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u Istruzioni per la corretta visualizzazione
In ottica di sostenibilita, Ducati consiglia di visualizzare questa istruzione su supporto digitale. Per la corretta
2¥9 visualizzazione dell'istruzione procedere con i seguenti passaggi: 1) Effettuare il download dell'istruzione. 2) Aprire il

a@ . . .
file PDF con un software adeguato. 3) Selezionare la lingua. 4) Se necessario stampare.

=M% |nstructions for proper viewing

With a view to sustainability, Ducati recommends displaying this instruction on a digital media. To correctly view the
9}2’9 instructions, follow these steps: 1) Download the instruction. 2) Open the PDF file with a suitable software. 3) Select
- the language. 4) Print if necessary.

FR

“ Instructions d'affichage correct

Dans un souci de durabilité, Ducati recommande de consulter cette instruction sur un support numérique. Pour
%-3(9 l'affichage correct des instructions, effectuer les étapes suivantes : 1) Télécharger l'instruction. 2) Ouvrir le fichier PDF
avec un logiciel approprié. 3) Sélectionner la langue. 4) Imprimer, le cas échéant.
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Anleitung zur korrekten Anzeige

g» |m Sinne der Nachhaltigkeit empfiehlt Ducati, diese Anleitung auf einem digitalen Datentrager zu lesen. Um die
%«5(, Anleitung korrekt anzuzeigen, wie folgt vorgehen: 1) Die Anleitung herunterladen. 2) Die PDF-Datei mit entsprechender
Software o6ffnen. 3) Die Sprache wahlen. 4) Falls erforderlich drucken.
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Instrucdes para a visualizacdo correta
g» Do ponto de vista da sustentabilidade, a Ducati recomenda visualizar estas instrucdes em suporte digital. Para a

C‘\i-‘(‘} visualizacdo correta das instrucGes, proceda com as seguintes etapas: 1) Faca o download das instrucGes. 2) Abra o
~ ficheiro PDF com um software adequado. 3) Selecione a lingua. 4) Se for necessério, imprima.
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== |nstrucciones para la visualizacidn correcta

In ottica di sostenibilita, Ducati consiglia di visualizzare questa istruzione su supporto digitale. Per la corretta

Qj»‘(, visualizzazione dell'istruzione procedere con i sequenti passaggi: 1) Effettuare il download dell'istruzione. 2) Aprire il
file PDF con un software adeguato. 3) Selezionare la lingua. 4) Se necessario stampare.
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Centralina e coppia di sensori di pressione (TPMS) (W W) 96681461AA
Centralina e coppia di sensori di pressione (TPMS) (JPN) - 96681471AA

Simbologia

Per una lettura rapida e razionale sono stati impiegati simboli che evidenziano situazioni di massima attenzione, consigli
pratici o semplici informazioni. Prestare molta attenzione al significato dei simboli, in quanto la loro funzione & quella di
non dovere ripetere concetti tecnici o avvertenze di sicurezza. Sono da considerare, quindi, dei veri e propri “promemoria”.
Consultare questa pagina ogni volta che sorgeranno dubbi sul loro significato.

m Attenzione

La non osservanza delle istruzioni riportate puo creare una situazione di pericolo e causare gravi lesioni personali e anche
la morte.

@ Importante

Indica la possibilita di arrecare danno al veicolo e/o ai suoi componenti se le istruzioni riportate non vengono eseguite.

@ Note

Fornisce utili informazioni sull'operazione in corso.

(X K

Riferimenti
Veicolo
B - rif. alfabetico (Es. () Componenti OEM
B - it numerico (Es. @) Componenti set Performance

Tutte le indicazioni destro o sinistro si riferiscono al senso di marcia del motociclo.

Avvertenze generali

m Attenzione

Il montaggio di questo accessorio richiede la disponibilita di attrezzature e competenze tecniche specifiche, oltre al rispetto
delle coppie di serraggio indicate dal costruttore (ove necessario).

Un montaggio non corretto pud compromettere la sicurezza della tua moto ed eventualmente invalidare la garanzia sui
componenti legati all’'errata installazione.

Per questo motivo, per linstallazione, si raccomanda di rivolgersi sempre a un concessionario o a un'officina autorizzata
Ducati.

m Attenzione

Le operazioni riportate nelle pagine seguenti se non eseqguite a regola d'arte possono pregiudicare la sicurezza del pilota.

@ Note

Documentazione necessaria per eseguire il montaggio del Set e il Manuale Officina, relativo al modello di moto in vostro
POSSesso.

@ Note

Nel caso fosse necessaria la sostituzione di un componente del set consultare la tavola ricambi allegata.
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@ Importante

| componenti del Set possono essere soggetti ad aggiornamenti; consultare il DCS (Dealer Communication System) per
avere informazioni sempre aggiornate.

@ Importante

Il presente Set e da abbinare obbligatoriamente al Set Supporto per montaggio centralina TPMS

m Attenzione

Prima di procedere con linstallazione dell'accessorio, verificare la completezza del set e la conformita di ogni singolo
componente.

@ Note

La procedura di montaggio della centralina TPMS e dei suoi sensori e la stessa per tutti i modelli compatibili, pertanto viene
utilizzata come esempio la procedura di montaggio per il modello Panigale V4 MY25.

Cpos cog lDewomnamee | au_

1 95310012AA  Centralina TPMS (WW) 1
1 95310012AF  Centralina TPMS (JPN) 1
2 55244711A Sensore TPMS (WW) 2
2 55244841A Sensore TPMS (JPN) 2
3 - Valvola 2
4 - Rosetta 2
5 - Vite 2
6 2

97613241AA Distanziale
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Smontaggio componenti originali

m Attenzione

Il motore e le parti del sistema di scarico diventano molto calde con 'uso della motocicletta, e rimangono calde ancora per
lungo tempo dopo aver fatto funzionare il motore. Per manipolare queste parti usare dei guanti anticalore, o attendere che
si siano ben raffreddate.

Attenzione

Terminata l'installazione del Set ed effettuata 'attivazione richiesta, con il motoveicolo in funzione, il warning di gomme
sgonfie si attiva al superamento della soglia del 25% rispetto al valore nominale impostato tramite Setting menu.
Smontaggio ruota anteriore

+ Per la procedura di smontaggio della ruota anteriore (A) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio ruota anteriore”.

Smontaggio ruota posteriore

+ Per la procedura di smontaggio della ruota posteriore (A) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio ruota posteriore”.
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Ducati ¢ = {0} = Rel111.7 (map:10718)

Diagnosis

System )Menti )Diagnosi )Moto )DUCATI )SUPERBIKE "}Panigale V4 EUS+ “j;Moto (Stradale)|—-IMY 25

5~ Identificazione
manuale

VIN: ZDM5D@@AASBO60O96 PANV4 DUCATI RED 25 EUR DMH STD
Identifica Modello Funzioni Speciali %:j]

Autodiagnosi Connessione VCl:
% ECU Update Ducati Performance Software Package

Service Update Ducati Accessories Manager

Funzioni Speciali

Service

Schemi Elettrici

Documentazione di
diagnosi

7 Gestione clienti et i ¢ e d = mportanti ag

12/11/2024 1013 @ copyright and database right 2020-2024

Montaggio componenti set

@ Importante

Verificare, prima del montaggio, che tutti i componenti risultino puliti e in perfetto stato. Adottare tutte le precauzioni
necessarie per evitare di danneggiare qualsiasi parte nella quale ci si trova ad operare.

Attivazione/Disattivazione

. Attenzione

Collegare il mantenitore di carica al motoveicolo in modo da effettuare la procedura senza sbalzi o cali di tensione.

. Attenzione

Prima di proseguire con l'attivazione della centralina TPMS, e necessario verificare eventuali aggiornamenti del software.

Attenzione

Verificare che il nome del modello e il VIN (veichle identification number) corrispondano al veicolo scelto.

.+ Selezionare dal menu sulla sinistra la scheda"Funzioni Speciali" (X1).

+ Selezionare la funzione "Ducati Accessories Manager" (X2).
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Ducati ¢ = {Q) S Rel11.1.7 (map:10718)

Diagnosis

System :\Mentl :\Diagnosi :‘I\/\oto :\DUCAT\ :\SUPERBIKE T-Panigale V4 EUS+ oto (Stradale)|--|MY 25 w

k= ldentificazione
manuale

VIN: ZDM5D@@AASBO0G0O96 PANV4 DUCATI RED 25 EUR DMH STD
Identifica Modello Eunzioni Speciali %:j]

Autodiagnosi Connessione VCI:
ECU Update © Ducati Performance Software Package

Service Update Ducati Accessories Manager

Funzioni Speciali Bike Configuration

Service

Schemi Elettrici

Documentazione di
diagnosi

: Gestione clienti

12/11/202410:20 @ copyright and database right 2020-2!

+ Selezionare "Bike Configuration” (X3).
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Autodiagnosi
(ucar)
L

oY DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\mY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

ERRORI STATI INFO ECU

Abilitazione/disabilitazione DRL (luce di marcia diurna)

Attivazione accessorio con verifica ordine e prenotazione VIN su DCS

Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS

REGOLAZIONI

- Selezionare "Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS" (X4).

« Premere successivamente il pulsante "Start" (X5).
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Autodiagnosi
(pucar)
e

L DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\MY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS

Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS
Premere CONFERMA per continuare o ANNULLA per terminare

Annulla

« Confermare la scelta selezionando il pulsante "Conferma" (X6).

DUCATI

PERFORMANLCE



ISTR 1368 / 02

Autodiagnosi
L

Vo Y DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\mY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

E' necessario connettere il PC ad internet e mantenere il collegamento durante tutta la procedura di selezione del software,
autorizzazione e caricamento del file

Inserire le credenziali usate per accedere al portale DCS

Username

Password

Immettere ['Username (X7).
Immettere la Password (X8).

Confermare premendo il pulsante (X9).
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Autodiagnosi
(pucan)
L

Vo DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

Selezione gli accessori da installare sul veicolo.
NOTA BENE: gli accessori non selezionati verranno impostati come non installati.

Sensori pressione pneumatici (TPMS)

[:] Global PNsition System (GPS)

+ Selezionare mettendo la spunta verde il "Sensori pressione pneumatici (TPMS)" (X10).

@ Importante

Non rimuovere eventuali spunte esistenti e non aggiungerne altre al di fuori dell'accessorio scelto.

« Confermare la scelta con il pulsante (X11).
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Autodiagnosi
(pucan)
L

oY DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\mY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS

Spegni il quadro
Premere CONFERMA

1

+ Spegnere il quadro strumenti.

« Premere il pulsante "Conferma" (X12).
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Autodiagnosi
(pucar)
e

L DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\MY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS

Accendi il quadro

+ Accendere il quadro strumenti.
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Autodiagnosi
(pucan)
L

oY DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\mY 25
Configurazione moto\- - - - Bike Configuration

Attivazione accessorio senza verifica ordine su DCS

Procedura terminata
Premere CONFERMA

+ Premere il pulsante "Conferma" (X13).
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Identificazions
manuale

Autodiagnosi
o hdemtifica Modello

F

3 Centralina TPMS

Schermnil Elettricl

L] DMT adro Strumenti (D

Dooumentazions di
diasgrosi

Rel1.2.2.a (map:10920)

)

Scrittura codici sensori TPMS

14

- Selezionare dal menu sulla sinistra la scheda"Autodiagnosi” (X14).
« Selezionare la "Centralina TPMS" (X15)
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) Autodiagnosi
2

DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25
Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

ERRORI INFO ECU

Registrazione TPMS
Scrittura codice/i TPMS

Scrittura VIN (numero telaio)

Eo

REGOLAZIONI

« Selezionare la scheda "REGOLAZIONI" (X16)
- Selezionare la "Scrittura codice/i TPMS" (X17).
« Premere il pulsante "START" (X18).

15
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92

Autodiagnosi

DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25
Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

Scrittura codice/i TPMS

Scrittura codice/i TPMS

Premere CONFERMA per continuare o ANNULLA per terminare

« Premere il pulsante "Conferma" (X19).

16
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) Autodiagnosi
2

DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25
Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

Scrittura codice/i TPMS

Premere:
1 - Scrittura codici TPMS anteriore e posteriore
2 - Scrittura codice TPMS anteriore
3 - Scrittura codice TPMS posteriore

17

« Premere "1".

« Premere il pulsante "Conferma" (X20).
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DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25
Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

= Autodiagnosi
2

Scrittura codice/i TPMS

Digitare il codice del TPMS anteriore:
0
Premere CONFERMA per memorizzarlo sulla centralina, ANNULLA per interrompere

- Digitare il codice del sensore TPMS (X21) che si & deciso di installare all'anteriore.

« Premere il pulsante "Conferma" (X22).

18 DUCATI
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DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25

= Autodiagnosi
2

Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

Digitare il codice del TPMS posteriore:

Premere CONFERMA per memorizzarlo sulla centralina, ANNULLA per interrompere

Scrittura codice/i TPMS

19

- Digitare il codice del sensore TPMS (X23) che si & deciso di installare al posteriore.

+ Premere il pulsante "Conferma" (X24).
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DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS +\Moto (Stradale)\--\MY 25
Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

) Autodiagnosi
2

Scrittura codice/i TPMS

Registrazione completata

Attenzione: ricordarsi di impostare nel cruscotto i valori di pressione di riferimento degli
pneumatici e di spiegare al cliente come utilizzare il sistema

Premere CONFERMA

+ Premere il pulsante "Conferma" (X25).

20
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) Autodiagnosi
0

P = DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\MY 25
Centralina TPMS\LID - - MY 25 -

ERRORI

Numero versione hardware

FF

Numero versione software

12

Data di programmazione
FF/FF/FFFF

Autore dell'ultima programmazione

VIN memorizzato in RCU
ZDM5DO0O0OAASB0O00351

Frequenza
434
Id del sensore sulla ruota anteriore

CB56D69D

Id del sensore sulla ruota posteriore
CB56D76E

Compatibilita software RCU prevista
A

Compatibilita software RCU

A

.

INFO ECU

REGOLAZIONI

« Selezionare la scheda "INFO ECU" (X26)
« Verificare che i codici inseriti siano corretti (X27).

21
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Montaggio sensori pressione pneumatici

Attenzione

Montare sul cerchio anteriore il sensore di pressione attivato come "FRONT" e montare sul cerchio posteriore il sensore di
pressione attivato come "REAR".

Attenzione

Prima di procedere con l'installazione verificare che la zona prossima al foro sia perfettamente pulita.

« Montare il distanziale (6).
Infilare la valvola (3) nel foro del cerchio (C), e montare dal lato interno il sensore di pressione (2) tenendo conto della
scanalatura (3A).
Infilare la rosetta (4) sulla vite (5) e impuntare.
Orientare il sensore di pressione (2) perfettamente parallelo al canale interno del cerchio (C) come sivede nell'immagine.

- Serrare alla coppia indicata la vite (5).

DUCATI
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Montaggio pneumatico

- Applicare lubrificante specifico sul tallone inferiore (A1) e superiore (A2) del pneumatico (A).

Posizionare il cerchio ruota (C) sul macchinario, e ruotarlo in modo che il sensore pressione (2) risulti a sinistra
dell'operatore (E) ad un angolo di 45 °.

Installare la parte inferiore del tallone (A1) sul cerchio ruota (C) nella corretta posizione, prestando attenzione a non
danneggiare il sensore pressione (2) e seqguendo la direzione di rotazione, come mostrato in figura (Y1).

m Attenzione

Verificare che durante il montaggio del pneumatico (A), il tallone inferiore (A1) non venga a contatto con il sensore pressione

2).
m Attenzione

Verificare che prima di installare il tallone superiore (A2), il tallone inferiore (A1) si trovi nella corretta posizione, rispetto al
sensore pressione (3).

Ruotare il cerchio (C), portando il sensore pressione (2) in corrispondenza del braccio tallonatore (F), come mostrato in
figura (Y2).

Installare il tallone superiore (A2) sul cerchio ruota (C), avendo cura di portare il tallone inferiore (A1) a battuta sul
cerchio (C) e seguendo la direzione di rotazione.

m Attenzione

Prestare attenzione a non urtare la valvola con un ostacolo quando il gruppo pneumatico cade verso il basso.

23 DUCATI
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10~20 mm

Sostituzione pneumatico
In caso di sostituzione del pneumatico (A), orientare la ruota in modo che la valvola (3) risulti nella posizione mostrata
in figura, rispetto alla morsa (G) del macchinario.

+ Applicare la morsa (G) sul pneumatico (A) alla quota riportata in figura.

Attenzione

Durante la fase di stallonatura, verificare che il tallone non colpisca il sensore pressione.

m Attenzione

Prestare attenzione affinché in caso di caduta della ruota, la valvola (3) non urti alcun tipo di ostacolo (H), come mostrato
in figura.

m Attenzione

Ad ogni cambio pneumatico sostituire sempre la guarnizione della valvola anche se non presenta deterioramenti o non
risulta danneggiata.
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Note aggiuntive

. Attenzione

Utilizzare solo il tappo della valvola originale. E' assolutamente vietato l'uso di un tappo realizzato in ottone.

!!! Attenzione

In caso di utilizzo di prodotti per riparazione istantanea del pneumatico (fix-a-flat), sostituire il sensore pressione.

m Attenzione

La verniciatura attorno al foro della valvola pud causare perdite dovute a deformazioni. In caso di utilizzo di vernice, &
possibile valutarne l'idoneita con dei campioni rivestendo al massimo un articolo.

m Attenzione

Non usare acqua nel pneumatico.

Regolazione valore nominale pressione pneumatici

m Attenzione

Il warning di gomme sgonfie si attiva al superamento della soglia del 25% rispetto al valore nominale impostato tramite
Setting menu.

@ Note

Per impostare il valore nominale di pressione, fare riferimento al libretto uso e manutenzione alla sezione "Impostazioni
pressione pneumatici".
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Attenzione

Qualora il veicolo rimanga fermo per oltre 90 secondi dopo la prima accensione del quadro, il sistema TPMS potrebbe
visualizzare sulquadro strumentivaloridi pressione e temperatura pneumatici parialfondo scala. Talivalorinon rappresentano
la misura reale e devono essere ignorati fino al successivo aggiornamento, che avviene con la marcia del veicolo.

@ Note

L'indicazione della pressione pneumatici viene visualizzata nella posizione (P1) oppure nella posizione (P2) a seconda dei
modelli di veicolo.

@ Note

Solo su alcuni modelli, e nella modalita "TRACK" vengono visualizzate i valori di pressione pneumatici (P3) e temperatura
pneumatici (P4).
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Centralina e coppia di sensori di pressione (TPMS) / Control unit and pair of pressure sensors (TPMS) / Boitier électronique et paire
de capteurs de pression (TPMS) / Steuergerat und ein Paar Drucksensor (TPMS) / Unidade eletrénica e par de sensores de pressao
(TPMS) / =TI —IIBRIE(ERLEE (TPMS) / Central y par de sensores de presion (TPMS) / 2 4 Y EREEMRa > tO—)La=y
f&tH— (2@) (TPMS) - (WW) 96681461AA - (JPN) - 96681471AA
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1 95310012AA Centralina TPMS TPMS control = Boftier TPMS- Unidade eletrénica  TPMS a5 Central TPMS TPMS == b
(Ww) unit (WW) électronique Steuergerat TPMS (WW) (WW) (Ww) g—/lzx=v 1
TPMS (WW) (WW) (WWwW)
1 95310012AF  Centralina TPMS  TPMS control = Bofitier TPMS- Unidade eletronica  TPMS =Bt Central TPMS TPMS =2 b
(JPN) unit (JPN) électronique Steuergerat TPMS (JPN) (JPN) (JPN) g—/)la=v h 1
TPMS (JPN) (JPN) (JPN)
2 5524471A Sensore TPMS TPMS sensor  Capteur TPMS TPMS-Sensor Sensor TPMS (WW)  TPMS {&=kEE Sensor TPMS TPMS & 4 2
(WW) (Ww) (Ww) (WW) (Ww) (WW) — (Www)
2 55244841A  Sensore TPMS  TPMS sensor | Capteur TPMS TPMS-Sensor Sensor TPMS (JPN)  TPMS {ERkEs Sensor TPMS TPMS &4 5
(JPN) (JPN) (JPN) (JPN) (JPN) (JPN) — (JPN)
3 95320012AA Centralina piu TPMS control  Boitier TPMS- Unidade eletrénica TPMS Z{ERkE8 Central mas TPMS = |
sensori TPMS unit and électronique et Steuergerdatund e sensores TPMS EE8E5T (WW)  sensores TPMS  m—/Laa= K 1
(WW) sensors (WW)  capteurs TPMS Sensoren (WW) (WW) (WW) Bl 49—
(Ww) (WW)
3 95320012AF Centralina piu TPMS control  Boitier TPMS- Unidade eletrénica  TPMS Z{ER%E8 Central mas TPMS == |k
sensori TPMS unit and électronique et Steuergerdt und e sensores TPMS $IBATT (JPN)  sensores TPMS B —/Lx=v k
(JPN) sensors (JPN)  capteurs TPMS Sensoren (JPN) (JPN) (JPN) Bt —
(JPN) (JPN)
4 97613241AA  Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Espacador 7= Separadores AR —Hp— 2
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